


La collezione Linea prende il nome dall’ele-
mento distintivo che la percorre in ogni suo 
dettaglio: le linee tridimensionali delle ante e 
frontali che, creando una trama visivamente di-
namica, conferiscono profondità e movimento 
a ciascun elemento.
Il motivo lineare non solo defi nisce l’estetica 
della collezione, ma diventa un vero e proprio 
fi lo conduttore che lega armoniosamente gli 
spazi, unendo la zona giorno, la zona notte e la 
zona living attraverso un design coerente e ri-
conoscibile. 
La collezione Linea si distingue per il suo ca-
rattere contemporaneo e moderno, in cui il con-
trasto tra tonalità e materiali gioca un ruolo da 
protagonista. Le strutture dei mobili, realizzate 
in una calda texture materica color fango, av-
volgono con eleganza le superfi ci cannettate 
delle ante e dei frontali. 
Altro elemento distintivo sono i basamenti ge-
ometrici in metallo con fi nitura bronzo che ri-
prendono elegantemente i bordi dei piani e delle 
basi. Dettagli che non solo defi niscono il design 
del mobile, ma lo sollevano visivamente, con-
ferendogli un senso di leggerezza e slancio. 

The Linea collection takes its name from the 
distinctive element that runs through every 
detail: the three-dimensional lines of the 
doors and fronts that, creating a visually 
dynamic pattern, give depth and movement to 
each element.
The linear motif not only defi nes the aesthetics 
of the collection, but it becomes a real common 
thread that harmoniously links the spaces, 
uniting the living and sleeping areas through 
a coherent and recognizable design.
The Linea collection stands out for its 
contemporary and modern character, in which 
the contrast between shades and materials 
plays a leading role. The furniture structures, 
made in a warm mud-colored material texture, 
elegantly envelop the ribbed surfaces of the 
doors and fronts.
Another distinctive element is given by the 
geometric metal bases in bronze fi nish that 
stylishly match the edges of the furniture. 
Details that not only defi ne the design of the 
furniture itself, but also visually lift it, giving 
it a sense of lightness and suspension. 

Коллекция Linea получила свое название от 
отличительного элемента, проходящего через 
каждую деталь: трехмерных линий дверей 
и фасадов, которые, создавая визуально 
динамичную текстуру, придают глубину и 
движение каждому элементу.
Линейный мотив не только определяет эстетику 
коллекции, но и становится настоящей 
общей нитью, которая гармонично связывает 
пространства, объединяя жилую зону, спальную 
зону и жилую зону посредством целостного и 
узнаваемого дизайна.
Коллекция Linea отличается современным 
характером, в котором ведущую роль играет 
контраст между оттенками и материалами. 
Мебельные конструкции, выполненные 
из фактуры материала теплого грязевого 
цвета, элегантно обволакивают ребристые 
поверхности дверей и фасадов.
Еще одним отличительным элементом являются 
геометрические металлические основания с 
бронзовой отделкой, элегантно отражающие 
края столешниц и оснований. Детали, которые 
не только определяют дизайн мебели, но 
и визуально приподнимают ее, придавая 
ощущение легкости и динамичности.

LINEA
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. Special art. VI7
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La madia a quattro ante offre una doppia opzione: ante 
in legno per un mood più classico e ante in vetro, ar-
ricchite da una raffinata illuminazione LED interna, 
che esalta i dettagli e crea un’atmosfera accogliente e 
sofisticata. A completare l’eleganza del mobile sono le 
specchiere, disponibili con cornice cannettata o a tutto 
specchio, aggiungono un tocco di luce e raffinatezza, 
amplificando lo stile distintivo della collezione, per in-
terni che raccontano lusso e armonia.

The four-doors buffet offers a double option: wooden 
doors for a more classic mood and glass doors, enriched 
by refined internal LED lighting, which enhances the 
details and creates a welcoming and sophisticated 
atmosphere. The mirrors, available with ribbed or 
full-mirror frame, complete the elegance of this piece 
of furniture, adding a touch of light and refinement and 
amplifying the character of the collection, for interiors 
that tell of luxury and harmony.

Четырехдверный буфет предлагает двойной 
вариант: деревянные двери для более классического 
настроения и стеклянные двери, обогащенные 
изысканным внутренним светодиодным 
освещением, которое подчеркивает детали и 
создает гостеприимную и изысканную атмосферу. 
Довершают элегантность мебели зеркала, 
доступные в ребристых или цельнозеркальных 
рамах, добавляющие нотку света и изысканности, 
усиливающие отличительный стиль коллекции, для 
интерьеров, передающих роскошь и гармонию.
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. Special art. VI7
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. Special art. VIE
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. Special art. VIE
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Tessuto testiera letto - Fabric for headboard - Ткань для изголовья Cat. B art. SME
Chaise longue: Stoffa - Fabric - Ткань: Cat. B art. VI7  
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La camera da letto Linea riprende gli elementi distintivi della colle-
zione, con le raffinate righe tridimensionali che percorrono tutte le 
superfici, dal comò ai pannelli del giroletto. La testiera del letto è in-
corniciata da una luce LED che diffonde un’illuminazione soffusa, 
creando un’atmosfera elegante e rilassante, perfetta per momenti di 
puro comfort e intimità.

The Linea bedroom takes up the main features of the collection, with 
the refined three-dimensional lines that run through all the surfaces, 
from the dresser to the bed frame panels. The bed headboard is framed 
by a LED light that diffuses a soft illumination, thus creating an 
elegant and relaxing atmosphere, perfect for moments of pure comfort 
and intimacy.

Спальня Linea воплощает отличительные элементы коллекции 
с изысканными трехмерными линиями, которые проходят 
через все поверхности, от комода до панелей каркаса кровати. 
Изголовье кровати обрамлено светодиодной подсветкой, которая 
рассеивает мягкий свет, создавая элегантную и расслабляющую 
атмосферу, идеально подходящую для моментов полного 
комфорта и интимности.
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Tessuto letto - Fabric for bed - Ткань для кровати Cat. B art. SME
Chaise longue: Stoffa - Fabric - Ткань: Cat. B art. VI7 
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L’armadio Linea si presenta in due affascinanti versioni, pensate per 
arricchire ogni spazio con charme e personalità. Le ante scorrevoli a 
tutto specchio amplificano la luce naturale, mentre le ante a battente 
donano un tocco di tradizione contemporanea. Il letto, con l’opzione 
storage, offre un pratico box contenitore capace di regalare spazio ex-
tra senza compromettere lo stile.

The Linea wardrobe comes in two fascinating versions, designed 
to enrich any space with charm and personality. The fully mirrored 
sliding doors amplify natural light, while the hinged doors add a touch 
of contemporary tradition. The bed, with the storage option, offers 
a practical container box capable of providing extra space without 
compromising style.

Гардероб Linea представлен в двух очаровательных 
версиях, призванных придать любому пространству шарм и 
индивидуальность. Раздвижные двери с зеркалами усиливают 
естественный свет, а распашные двери придают нотку 
современной традиции. Кровать с возможностью хранения 
представляет собой практичный ящик для хранения, способный 
обеспечить дополнительное пространство без ущерба для стиля.

Art. 2 
Armadio scorrevole - ante specchio argento con inserto bronzo
2 sliding mirror doors wardrobe - clear mirrors / bronze insert

Шкаф купе - прозрачные зеркала / бронзовая вставка
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Tessuto testiera letto - Fabric for headboard - Ткань для изголовья Cat. B art. SME
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6/doors wardrobe  
Armadio 6/ante

6-х дверный шкаф  

4/doors wardrobe
Armadio 4/ante

4-х дверный шкаф

2 sliding clear mirror doors wardrobe
Armadio scorrevole 2 ante a specchio

Шкаф-купе с 2 раздвижными дверцами 
и прозрачным зеркалом

217 cm217 cm
85"1/285"1/2

252 cm252 cm
99"1/499"1/4

142 cm142 cm
56"

142 cm142 cm
56"

142 cm142 cm
56"

142 cm142 cm
56"

142 cm142 cm
56"56"

217 cm217 cm
85"1/285"1/2

126 cm126 cm
49"1/249"1/2

193-211 cm
76"-83"

193-211 cm
76"-83"

166-174 cm
65"1/3-68"1/2

166-174 cm
65"1/3-68"1/2

118-128 cm118-128 cm
46"1/2-50"1/246"1/2-50"1/2

189 cm
74"1/2

86 cm
33"3/433"3/4

150 cm
59"

59 cm
23"1/4

68 cm68 cm
26"3/426"3/4

219 cm
86"1/4

225 cm
88"1/2

207 cm207 cm
81"1/2

59 cm59 cm
23"1/4

54 cm54 cm
21"1/421"1/4

52 cm52 cm
20"1/2

Art. 81 
Twin size bed w/upholstered headboard

Letto con testiera imbottita 
Кровать с набивным изголовьем

Upholstered beds with storage 
Letti imbottiti con contenitore

Кровать с мягкой обивкой и с местом для 
хранения вещей

Art. 81 
Queen/Italian size bed w/upholstered headboard 

Letto con testiera imbottita 
Кровать с набивным изголовьем 

Art. 82
Upholstered Queen/Italian size bed

Letto imbottito  
Кровать с мягкой обивкой  

Art. 81
King size bed w/upholstered headboard

Letto con testiera imbottita 
Кровать с набивным изголовьем 

Art. 82
Upholstered King size bed

Letto imbottito  
Кровать с мягкой обивкой  

Tall chest  
Settimino  

Высокий комод

Night table
Comodino
Тумбочка

Bench
Panchetta
Скамейка

65 cm65 cm
25"1/225"1/2

47 cm
18"1/2

68 cm
26"3/4

Arredoclassic Srl may introduce technical and stylistic changes to improve the production process. 
No complaints will be accepted if the product delivered is not exactly the same as the product photographed.

Arredoclassic Srl potrà apportare modifiche tecnico-estetiche volte a migliorare il processo produttivo. 
Non si accetteranno reclami se il prodotto consegnato non rispecchierà fedelmente il prodotto fotografato.

Arredoclassic srl может вносить технико-эстетические изменения, чтобы улучшить производственный процесс.  
Рекламации не будут приняты, если уже поставленный продукт не полностью соответствует предмету на фотографии.

86 cm86 cm
33"3/433"3/4

87 cm
34"1/4 86 cm86 cm

33"3/433"3/4
87 cm87 cm
34"1/434"1/4

185 cm
72"3/4

187 cm
73"1/2

95 cm
37"1/237"1/2

112 cm112 cm
44"

3/seats sofa
Divano 3/posti

3-x местный диван

2/seats sofa
Divano 2/posti

2-x местный диван

Armchair
Poltrona
Кресло

Coffee table
Tavolo rettangolare salotto

Журнальный столик

Lamp / End table
Tavolo quadrato salotto

Квадратный стол для гостиной

36 cm36 cm
14"1/414"1/4

60 cm
23"3/4

88 cm
34"1/4

88 cm
34"1/4

75 cm75 cm
29"1/2 45 cm45 cm

17"3/4
85 cm85 cm
33"1/2

85 cm85 cm
33"1/233"1/2

252 cm
88"3/488"3/4

88 cm88 cm
34"1/434"1/4

191 cm
75"1/475"1/4

85 cm85 cm
33"1/233"1/2

130 cm
51"1/4 45 cm

17"3/4

122 cm122 cm
48"

LINEA COLLECTION

2/doors cabinet
Vetrina 2/ante

2-x дверная витрина

Rectangular fix top table
Tavolo rettangolare fisso  

Прямоугольный стол фиксированный

Rectangular fix top table
Tavolo rettangolare fisso  

Прямоугольный стол фиксированный

1/door cabinet
Vetrina 1/anta

Витрина однодверная

Art. 80
Large mirror for 4/doors buffet 

Specchiera grande per contromobile 4/ante  
Большое зеркало для 4 x дверного прилавка  

Art. 80
Medium size mirror for 6/drawers dresser

Specchiera media per comò 6 cassetti 
Среднее зеркало для комода с 6 ящиками 

4/doors buffet
Contromobile 4/ante 

4-x д. прилавок

6/drawers dresser
Comò 6/cassetti

Комод с 6 ящиками

Rectangular table with 1-2 extensions
Tavolo rettangolare con 1-2 allunghi

Прямойгольный стол 
раздвижной с 1-2 вставками

Chair 
Sedia 
Стул 

TV cabinet  
Mobile porta TV  

Тумба под тв  

TV set composition N. 15
Composizione vetrine/TV N. 15

Стенка под тв comp.15

Entrance console with mirror
Consolle ingresso con specchio

Консоль с зеркалом

Entrance console
Consolle ingresso

Консоль

Art 31
Large mirror for 4/doors buffet 

Specchiera grande per contromobile 4/ante  
Большое зеркало для 4 x дверного прилавка  

Art. 31
Medium size mirror for 6/drawers dresser

Specchiera media per comò 6 cassetti
Среднее зеркало для комода с 6 ящиками

2/doors buffet
Contromobile 2/ante

2-x дверный прилавок

3/drawers dresser
Comò 3/cassetti

Комод с 3 ящиками

Art. 80
Small mirror for 2/doors buffet 

Specchiera piccola per contr.2/ante  
Маленькое зеркало для 2 x дверного прилавка  

Art. 80
Small mirror for 3/drawers dresser

Specchiera piccola per comò 3 cassetti  
Маленькое зеркало для комода с 3 ящиками  

Art. 31
Small mirror for 2/doors buffet  

Specchiera piccola per contr.2/ante  
Маленькое зеркало для 2 x дверного прилавка  

Art. 31
Mirror for 3/drawers dresser

Specchiera per comò 3 cassetti 
Зеркало для комода с 3 ящиками 

208 cm208 cm
82"

132 cm
52"

50 cm
19"3/4

208 cm
82"

72 cm72 cm
28"1/4

50 cm50 cm
19"3/4

65 cm65 cm
25"1/225"1/2

180 cm
71"

324 cm
127"1/253 cm

21"
53 cm53 cm

21"21"

7 cm7 cm
2"3/42"3/4

7 cm7 cm
2"3/4

7 cm7 cm
2"3/42"3/4

7 cm7 cm
2"3/4

77 cm77 cm
30"1/430"1/4

77 cm77 cm
30"1/430"1/4 77 cm77 cm

30"1/430"1/4

200 cm
78"3/4

160 cm
63"

200-294 cm
78"3/4-115"3/4

115 cm
45"1/4

90 cm
35"1/2

115 cm115 cm
45"1/445"1/4

281 cm281 cm
74"1/2

268 cm
105"1/2

86 cm
33"3/433"3/4

90 cm90 cm
35"1/235"1/2

218 cm
85"3/453 cm53 cm

21"21"

53 cm
21"21"

118 cm
46"1/246"1/2

90 cm90 cm
35"1/235"1/2

166 cm
65"1/2

54 cm
21"1/421"1/4

86 cm86 cm
33"3/433"3/4

133 cm
52"1/2

54 cm
21"1/4

206-219 cm206-219 cm
81"-86"1/481"-86"1/4

206-219 cm206-219 cm
81"-86"1/481"-86"1/4

208 cm
82"

208 cm
82"

171 cm
67"1/4

171 cm
67"1/4

182 cm182 cm
71"3/471"3/4

196 cm196 cm
77"1/4

41 cm41 cm
16"1/4

196 cm
77"1/4

41 cm41 cm
16"1/416"1/4

25 cm25 cm
10"10"

86 cm86 cm
33"3/433"3/4

86 cm86 cm
33"3/433"3/4

87 cm87 cm
34"1/434"1/4

87 cm87 cm
34"1/434"1/4

95 cm
37"1/237"1/2

130 cm
51"1/4

112 cm112 cm
44"

135 cm135 cm
53"1/4

7 cm7 cm
2"3/42"3/4

7 cm7 cm
2"3/42"3/4

7 cm7 cm
2"3/4

7 cm7 cm
2"3/42"3/4

208 cm
82"

52 cm52 cm
20"1/220"1/2

103 cm103 cm
40"1/240"1/2

58 cm58 cm
22"3/4

48 cm48 cm
19"
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Arredoclassic uses “Made in Italy” certification to guarantee the authenticity of its products quality, style, image, reputation and prestige. “Made in 
Italy” certification is awarded to companies by the Institute for the Protection of Italian Manufacturers after a series of thorough checks on the entire 

production cycle, which must take place entirely within Italy. A traceability system using holographic markings with consecutive numbers also 
prevents counterfeiting and guarantees the customer that the product is genuinely Italian-made.

~
L’azienda Arredoclassic si avvale della certificazione “Made in Italy” per garantire l’autenticità dei prodotti nella loro qualità, stile, immagine, fama 
e prestigio. La certificazione “Made in Italy” viene assegnata alle aziende dall’Istituto per la tutela dei Produttori Italiani dopo una serie di controlli 

accurati sull’intero ciclo produttivo realizzato interamente in Italia. Un sistema di tracciabilità attraverso marchi olografici con numerazione 
progressiva, inoltre, impedisce la contraffazione e permette al cliente di accertare la vera origine del prodotto.

~
Компания Arredoclassic имеет сертификацию “Made in Italy”, которая гарантирует подлинность, качество, стиль, имидж, известность 

и престиж всей представленной продукции. Сертификация “Made in Italy” присвоена Институтом по защите прав итальянских 
производителей после ряда тщательных контролей необходимых для подтверждения, что весь цикл производства осуществляется 

полностью в Италии. Кроме того, система отслеживания путем голографических маркировок имеющих прогрессивную нумерацию, 
защищает от подделок и позволяет клиенту определить происхождение продукта.
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